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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Kennzeichnung zur Identifikation des
Verpackungsmaterials.
!J Anweisungen lesen ,?) A = Materialabkirzung,
’ B = Materialnummer:
1-7 = Kunststoffe,
20-22 = Papier und Pappe

i

r

E

Volt (Wechselspannung) Nicht im Wéschetrockner trocknen.

Nicht bigeln.

Hertz (Frequenz)

Dieses Heizkissen ist maschinenwasch-
bar. Stellen Sie die Waschmaschine
auf einen Extra-Schonwaschgang

von 30 °C ein.

Schutzklasse Il

Watt (Wirkleistung) g Nicht chemisch reinigen.

Warn- und Sicherheitshinweise

beachten Abschaltautomatik nach ca. 90 Min.

Nicht fir sehr kleine Kinder von

0-3 Jahren!

Maschinenwaschbar

POB O £F <

[© e ]
Keine Nadeln hineinstechen! @ Warmefunktion

Sicherheitshinweise

Die bei diesem Heizkissen eingesetzten ;
Handlungsanweisungen

smuo] | Textilien erfiillen die hohen human-gkolo-
| | gischen Anforderungen des Oeko-Tex

Standards 100, wie durch das Forschungs- || Fsc

institut Hohenstein nachgewiesen.

H

Verpackung aus Recyclingmaterial

RECYCLED

Nicht gefaltet oder zusammen-

geschoben gebrauchen! Nicht bleichen.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderun-
gen der geltenden européischen und
nationalen Richtlinien.

Vorsicht vor elektrischem Schlag!
Lebensgefahr! c €

Produkt und Verpackungskomponenten s
trennen und entsprechend der kommu- ﬁ" Hersteller-Code fir Produktionsdaten
nalen Vorschriften entsorgen. ot

Entsorgung gemdf Elektro- und
Elektronik-Altgeréte EG-Richtlinie
WEEE (Waste Electrical and

Electronic Equipment)

I = B> @
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Rucken-Nacken-Heizkissen

® Einleitung

Machen Sie sich vor der Inbetriebnahme

M und dem ersten Gebrauch mit dem Heiz-
kissen vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerk-

sam die nachfolgende Bedienungsanleitung und die
wichtigen Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Heiz-
kissen nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsan-
leitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Heizkissens an Dritte ebenfalls mit aus.

Dieses Heizkissen ist zur Erwdrmung des menschlichen
Kérpers bestimmt. Sie kénnen damit gezielt Wérme
im Riicken-/Nackenbereich anwenden. Dieses Heiz-
kissen ist nicht fir den Gebrauch in Krankenhdusern
oder fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Es
dijrfen insbesondere keine S&uglinge, Kleinkinder,
wdrmeunempfindliche oder hilflose Personen und
keine Tiere erwérmt werden. Eine andere Verwen-
dung als zuvor beschrieben oder eine Verénderung
des Heizkissens ist nicht zuléssig und kann zu
Verletzungen und/oder Beschédigungen des
Heizkissens fihren. Fir Schaden, deren Ursachen
in bestimmungswidrigen Anwendungen liegt, iber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.

|I| Bedienteil (siche Abb. A)
Funktionsanzeige (siehe Abb. A)
Steckkupplung (siehe Abb. B)

Uberprifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Heizkissens.

1 Ricken-Nacken-Heizkissen
1 Bedienteil/Steckkupplung
1 Bedienungsanleitung

Modell: SRNH 100 H5

Typ: P13H23(S19-HP15)6T
Spannungsversorgung:  220-240V/50-60Hz
Leistungsaufnahme: 100W

Abmessungen: ca. 62x41cm

I1/[0]

max. 5000V/m
max. 80A/m

max. 0,1 Milli-Tesla

Schutzklasse:
elekirische Feldstarke:
magnetische Feldstérke:
magnetische Flussdichte:

Material:
Oberseite/Unterseite: 100 % Polyester
Hersteller:

Hans Dinslage GmbH

Riedlinger Str. 28

88524 Uttenweiler

DEUTSCHLAND

DE/AT/CH 7



WICHTIGE ANWEISUNGEN - FUR SPATEREN
GEBRAUCH AUFBEWAHREN!

A Wichtige
Sicherheitshinweise

PN EZEITTET] Ein Nichtbe-

achten der nachfolgenden Hinweise
kann Personen- oder Sachschéaden
(elektrischer Schlag, Hautverbrennung,
Brand) verursachen. Die folgenden
Sicherheits- und Gefahrenhinweise
dienen nicht nur zum Schutz |hrer
Gesundheit bzw. der Gesundheit
Dritter, sondern auch zum Schutz
des Heizkissens. Beachten Sie daher
diese Sicherheitshinweise und Uber-
geben Sie diese Bedienungsanleitung
bei Weitergabe des Heizkissens.
VERBRENNUNGS-
GEFAHR! Dieses Heiz-
kissen darf nicht von Personen be-
nutzt werden, die unempfindlich
gegen Hitze sind und von ande-
ren schutzbedirftigen Personen,
die nicht auf eine Uberhitzung
reagieren kdnnen (z. B. Diabetiker,
Personen mit krankheitsbedingten
Hautverénderungen oder vernarb-
ten Hautarealen im Anwendungs-
gebiet, nach der Einnahme von
schmerzlindernden Medikamenten
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oder Alkohol). Es besteht die
Gefahr von Hautverbrennungen.
AJ WARNUNG!}
Dieses Heizkissen darf nicht
bei sehr jungen Kindern (0-3
Jahre) angewandt werden, weil
diese nicht auf eine Uberhitzung
reagieren kdnnen. Es besteht die
Gefahr von Hautverbrennungen.
Das Heizkissen kann von Kindern,
die dlter als 3 Jahre und jinger
als 8 Jahre sind, unter Aufsicht
benutzt werden, wobei der Schal-
ter immer auf den Mindesttempe-
raturwert eingestellt sein muss.
Ansonsten besteht die Gefahr
von Hautverbrennungen.
Dieses Heizkissen kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des
Heizkissens unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.



Kinder diirfen nicht mit dem
Heizkissen spielen. Es besteht
Verletzungsgefahr.
Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt
werden. Es besteht Verletzungs-
gefahr.
Dieses Heizkissen ist nicht fir den
Gebrauch in Krankenh&usern oder
fir den gewerblichen Einsatz be-
stimmt. Es drohen Verletzungen
und/oder Beschddigungen des
Heizkisseﬁns.

WARNUNG!
@ Stechen Sie keine Nadeln
oder spitze Gegenstande in das
Heizkissen. Es besteht Strom-
schloggeafohr.

WARNUNG!
@ Das Heizkissen nicht im
gefalteten oder zusammenge-
schobenen Zustand einschalten.
Andernfalls kann das Heizkissen
beschadigt werden.
Nicht nass benutzen! Andernfalls
besteht die Gefahr eines elekiri-
schen Schlages.
Dieses Heizkissen darf nur in Ver-
bindung mit dem auf dem Etikett
angegebenen Bedienteil betrieben
werden. Andernfalls kann das
Heizkissen beschadigt werden.

PN EZEXTVTE Wenn das

Heizkissen Gber mehrere Stunden
betrieben wird, empfehlen wir,
die niedrigste Temperatur am Be-
dienteil | 1] einzustellen, um eine
Uberhitzung des erwérmten Kor-
perteils und in Folge ggf. eine
Hautverbrennung zu vermeiden.
Die von diesem Heizkissen aus-
gehenden elekirischen und mag-
netischen Felder kdnnen unter
Umstanden die Funktion Ihres
Herzschrittmachers stéren. Sie
liegen jedoch weit unter den
Grenzwerten: elektrische Feld-
starke: max. 5000V/m, magne-
tische Feldstarke: max. 80 A/m,
magnetische Flussdichte: max.
0,1 MilliTesla. Befragen Sie des-
halb Ihren Arzt und den Hersteller
lhres Herzschrittmachers vor der
Benutzung dieses Heizkissens.
Nicht an den Leitungen ziehen,
drehen oder sie scharf knicken.
Andernfalls kann das Heizkissen
beschadigt werden.

Das Kabel und der Schalter des
Heizkissens kénnen bei unsach-
gemdBer Anordnung die Gefahr
von Verhakung, Strangulierung,
Stolpern oder Treten mit sich
bringen. Der Benutzer muss
sicherstellen, dass Gberschissige
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Kabel und Kabel im Allgemeinen
sicher verlegt werden.

Dieses Heizkissen ist haufig
dahingehend zu priifen, ob es
Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung zeigt. Falls solche
Anzeichen vorhanden sind, das
Heizkissen unsachgemaf ge-
braucht wurde oder es sich nicht

mehr erwdrmt, muss es vor erneu-

tem Einschalten erst durch den

Hersteller Gberprift werden.

Wenn die Netzanschlussleitung

dieses Heizkissens beschadigt

wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Geféhrdungen
zu vermeiden.

Schalter und Leitungen nicht dem

direkten Sonnenlicht aussetzen.

Andernfalls kann das Heizkissen

beschadigt werden.

Wéhrend dieses Heizkissen

eingeschaltet ist, darf

- kein Gegenstand (z. B. Koffer
oder Waschekorb) darauf
gelegt werden,

- keine Warmequelle wie Bett-
flasche, Heizkissen oder Ghnli-
ches darauf gelegt werden.
Andernfalls kann das Heizkissen
beschadigt werden.
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Die elektronischen Bauteile im
Bedienteil erwarmen sich beim
Gebrauch des Heizkissens. Das
Bedienteil darf deshalb nicht ab-
gedeckt werden oder auf dem
Heizkissen liegen, wenn es betrie-
ben wird. Es drohen Verletzungen
und/oder Beschadigungen des
Heizkissens.
Beachten Sie unbedingt die
Hinweise zur Inbetriebnahme,
zur Reinigung und Pflege und
zur Lagerung.

GEFAHR DER SACH-

BESCHADIGUNG!
Lassen Sie das Heizkissen vor der
Lagerung abkihlen. Andernfalls
kann das Heizkissen beschadigt
werden.
Legen Sie wahrend der Lage-
rung keine Gegensténde auf
dem Heizkissen ab, um zu ver-
meiden, dass das Heizkissen
scharf geknickt wird. Andernfalls
kann das Heizkissen beschadigt
werden.
Sollten Sie noch Fragen zur An-
wendung unserer Gerdte haben,
so wenden Sie sich an unseren
Kundenservice.



® Sicherheitssystem

Hinweis: Das Heizkissen ist mit einem Sicherheits-
system ausgestattet. Seine elektronische Sensortechnik
verhindert eine Uberhitzung des Heizkissens auf seiner
gesamten Fléche durch automatische Abschaltung
im Fehlerfall.
Erfolgt aufgrund eines Fehlerfalles eine automatische
Abschaltung des Heizkissens durch das Sicherheits-
system, so leuchtet die Funktionsanzeige | 2 | am
Bedienteil | 1 | auch im eingeschalteten Zustand des
Heizkissens nicht mehr.
Bitte beachten Sie, dass das Heizkissen nach
einem Fehlerfall aus Griinden der Sicherheit nicht
mehr betrieben werden kann und an die angege-
bene Serviceadresse eingesendet werden muss.
Verbinden Sie keinesfalls das defekte Heizkissen
mit einem anderen Schalter des gleichen Typs.
Dies wiirde ebenfalls zu einer finalen Abschal-
tung durch das Sicherheitssystem im Schalter
fihren.

® Besondere Eigenschaften
Dieses Heizkissen ist mit einem
besonders weichen und hygieni-

@ STANDARD
schen Velours ausgestattet.

Die bei diesem Heizkissen eingesetzten Textilien

erfillen die hohen humandkologischen Anfor-
derungen des Oeko-Tex Standards 100, wie
durch das Forschungsinstitut Hohenstein nach-
gewiesen.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Beim ersten Gebrauch kann das Heiz-
kissen einen Geruch nach Kunststoff entwickeln, der
sich jedoch nach kurzer Zeit verliert.
Verbinden Sie zur Inbetriebnahme zuerst das
Bedienteil | 1 | mit dem Heizkissen, indem Sie
die Steckkupplung | 3 | zusammenfigen (siehe
Abb. B).
Positionieren Sie das Heizkissen so am Riicken,
dass sich der Klettverschluss des Nackenteils
im Bereich des Halses befindet.

SchliefBen Sie danach zuerst den Klettverschluss.
Passen Sie dann die Léinge des Bauchgurtes
individuell an und fiigen Sie die beiden Enden
des Steckverbinders ineinander (siehe Abb. C),
um ihn zu schlieBen.

Driicken Sie zum Offnen des Steckverbinders
gleichzeitig die Entriegelungen (siehe Abb. C).

Einschalten:

Stellen Sie am Bedienteil Stufe 1,2,3,4,5
oder 6 ein, um das Heizkissen einzuschalten.
Hinweis: Nach dem Einschalten des Heizkis-
sens leuchtet die Funktionsanzeige [2].
Hinweis: Dieses Heizkissen verfiigt Uber eine
Schnellheizung, die zu einer schnellen Aufheizung
innerhalb der ersten 10 Minuten fihrt.

Ausschalten:
Stellen Sie am Bedienteil | 1 | Stufe O ein, um
das Heizkissen auszuschalten.
Hinweis: Die Funktionsanzeige | 2 | erlischt.

Temperatur wéhlen:
Stellen Sie kurz vor der Anwendung die héchste
Temperaturstufe (Stufe 6) ein. So erreichen Sie
eine schnelle Erwérmung.
Stellen Sie zur Anwendung ber mehrere Stunden
die niedrigste Temperaturstufe ein (Stufe 1).

PN IZXTIINT] Wenn das Heizkissen iiber

mehrere Stunden betrieben wird, empfehlen wir,
die niedrigste Temperatur am Bedienteil | 1 | einzu-
stellen, um eine Uberhitzung des erwérmten Kérper-
teils und in Folge ggf. eine Hautverbrennung zu
vermeiden.

Stellen Sie mit Hilfe des Bedienteils [ 1] die ge-
wiinschte Temperaturstufe ein (siche Abb. A).
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Stufe O: Aus

Stufe 1: ca. 40°C+12%
Stufe 2: ca. 45°C+12%
Stufe 3: ca. 51°C+12%
Stufe 4: ca. 56°C+12%
Stufe 5: ca. 62°C+12%
Stufe 6: ca. 69°C+12%

Die Temperaturen wurden entsprechend der
Prifnorm EN-60335-2-17 ermittelt.

Hinweis: Das Heizkissen wird nach ca. 90 Minuten
automatisch ausgeschaltet. Die Funktionsanzeige
beginnt danach zu blinken.

Waéhlen Sie zundchst die Stellung O und nach
ca. 5 Sekunden die gewiinschte Temperaturstufe,
um das Heizkissen wieder einzuschalten.

Wenn Sie das Heizkissen nach erfolgter

Zeitabschaltung nicht mehr anwenden:

- schalten Sie das Heizkissen aus (Stufe 0),

- ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,

- trennen Sie die Steckkupplung | 3 | und somit das
Bedienteil [ 1] vom Heizkissen.

® Reinigung und Pflege
N ZXTNICT] LEBENS GE-

A FAHR DURCH ELEKTRISCHEN
SCHLAG! Ziehen Sie vor der Reini-
gung des Heizkissens stets den Netzstecker aus
der Steckdose und trennen Sie die Steckkupp-
lung [3] und somit das Bedienteil [ 1] vom Heiz-
kissen ab (siehe Abb. B). Andernfalls besteht
die Gefahr eines elektrischen Schlages.
Verwenden Sie zur Reinigung und Pflege des
Bedienteils [ 1] ein trockenes, fusselfreies Tuch.
GEFAHR DER SACHBESCHA-
DIGUNG! Tauchen Sie das Bedien-
teil |1 | niemals in Wasser oder in
andere Flijssigkeiten. Andernfalls kann es
besch&digt werden.
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Verwenden Sie bei leichter Verschmutzung des
Heizkissens ein angefeuchtetes Tuch und ggf.
etwas flissiges Feinwaschmittel.

GEFAHR DER SACHBESCHA-

DIGUNG! Verwenden Sie zur

Reinigung des Heizkissens und des

Bedienteils | 1 | keine chemischen Reiniger oder
Scheuermittel. Andernfalls kénnen das Heizkissen
und das Bedienteil | 1 | beschédigt werden.
Nur mit geschlossenem Klettverschluss waschen.
Andernfalls kann das Heizkissen oder andere
Textilien beschadigt werden.

Das Heizkissen ist maschinenwasch-
bar. Stellen Sie die Waschmaschine
T auf einen Extra-Schonwaschgang

bei 30 °C ein.

Waschen Sie das Heizkissen aus 6kologischen
Griinden nur zusammen mit anderen Textilien.
Benutzen Sie ein Feinwaschmittel und dosieren
Sie es nach Angaben des Herstellers.

GEFAHR DER SACHBESCHA-
A DIGUNG! Beachten Sie, dass das

Heizkissen nicht chemisch gereinigt,

gebleicht, ausgewrungen, maschinell getrocknet,
gemangelt oder gebiigelt werden darf. Andern-
falls kann das Heizkissen beschadigt werden.

Nicht bleichen. Verwenden Sie auch
& keine bleichmittelhaltigen Waschmittel

(wie z. B. Vollwaschmittel).

Nicht im Waschetrockner trocknen.

E Nicht bigeln.
g Nicht chemisch reinigen.

Ziehen Sie direkt nach dem Waschen das noch
feuchte Heizkissen auf das Originalmaf in Form
und lassen Sie es flach ausgebreitet auf einem
Waschesténder trocknen.

GEFAHR DER SACHBESCHA-

A DIGUNG! Befestigen Sie das

Heizkissen zum Trocknen nicht mit
Wascheklammern oder Ahnlichem. Andernfalls
kann das Heizkissen beschadigt werden.




STROMSCHLAGGEFAHR!
Verbinden Sie das Bedienteil [1]
erst wieder mit dem Heizkissen, wenn
die Steckkupplung | 3 | und das Heizkissen voll-
stéindig trocken sind. Andernfalls besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages.
STROMSCHLAGGEFAHR!
A GEFAHR DER SACHBESCHADI-
GUNG! Schalten Sie das Heizkissen
auf keinen Fall zum Trocknen ein. Andernfalls
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

® Lagerung

Lagern Sie das Heizkissen in der Originalver-
packung in trockener Umgebung und ohne
Beschwerung, wenn Sie es léngere Zeit nicht
verwenden. Trennen Sie hierzu die Steckkupp-

lung | 3 | und somit das Bedienteil | 1 | vom

Heizkissen.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelifreundlichen Ma-
terialien, die Sie iber die &rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

N
Cd

a

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkis erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Geméf Europdischer Richtlinie Gber
Elektro- und Elektronik-Altgerdite und
Umsetzung in nationales Recht, missen
verbrauchte Elektrogeréte getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefishrt werden.

B

Hinweise fiir Verbraucher zur Altgeréteent-
sorgung und Verschrottung in Deutschland

Besitzer von Altgerdten kénnen diese im Rahmen der
durch die &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréiger
eingerichteten und zur Verfiigung stehenden Méglich-
keiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeréiten
unentgeltlich abgeben, damit eine ordnungsgeméifie
Entsorgung der Altgerdte sichergestellt ist. Die Rick-
gabe ist gesetzlich vorgeschrieben.

AuBerdem ist die Riickgabe unter bestimmten

Voraussetzungen auch bei Vertreibern méglich.

GemdfB Elekiro- und Elekironikgeréitegesetz (ElekiroG)

sind die folgenden Vertreiber zur unentgeltlichen

Riicknahme von Altgeréten verpflichtet:

* Elektro-Fachgeschdfte, mit einer Verkaufsfléche
fir Elektro- und Elektronikgeréite von mindestens
400 Quadratmetern

* Lebensmittelldden mit einer Gesamtiverkaufsfléiche

von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals

pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronik-
gerdte anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Rijck-

nahme im privaten Haushalt nur fir Wérmeiber-

trager (Kihl-/Gefriergeréate, Klimageréte u.a.),

Bildschirmgeréte und GroB3gerdite gilt. Fir die

1:1-Ricknahme von Lampen, Kleingeréten und

kleinen IT- u. Telekommunikationsgeréten sowie
die O:1-Riicknahme missen Versandhéndler

Riickgabeméglichkeiten in zumutbarer Entfernung

zum Endverbraucher bereitstellen.

Diese Vertreiber sind verpflichtet,

* bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektro-

nikgeréites an einen Endnutzer ein Altgerdt des

Endnutzers der gleichen Geréteart, das im Wesent-

lichen die gleichen Funkfionen wie das neue Geréit

erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer

Néhe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen und

auf Verlangen des Endnutzers Altgeréte, die in

keiner GuBeren Abmessung gréBBer als 25 Zenti-
meter sind, im Einzelhandelsgeschéft oder in
unmittelbarer Né&he hierzu unentgeltlich zuriick-
zunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf
eines Elekiro- oder Elekironikgerdtes gekniipft werden
und ist auf drei Altgeréte pro Geréiteart beschrénkt.
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Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder
Lampen, die aus dem Altgerét zerstdrungsfrei entnom-
men werden kdnnen, miissen diese vor der Entsorgung
entnommen werden und getrennt als Batterie bzw.
Lampe entsorgt werden.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elekironikgerét perso-
nenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fiir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

® Garantie/Service

Die Hans Dinslage GmbH, Riedlinger Str. 28,
88524 Uttenweiler (nachfolgend ,HaDi” genannt)
gewdhrt unter den nachstehenden Voraussetzungen
und in dem nachfolgend beschriebenen Umfang
eine Garantie fir dieses Produkt.

Die Inanspruchnahme der Garantie lésst
die gesetzlichen Gewdbhrleistungsrechte
des Ké&ufers aus dem Kaufvertrag mit dem
Verkéaufer bei Méangeln unberiihrt. Der
Ké&ufer kann diese gesetzlichen Gewdhr-
leistungsrechte unentgeltlich in Anspruch
nehmen. Die Garantie gilt auBerdem un-
beschadet zwingender gesetzlicher Haf-
tungsvorschriften.

HaDi garantiert die mangelfreie Funktionstiichtigkeit
und die Vollstéindigkeit dieses Produktes.

Die weltweite Garantiezeit betréigt 3 Jahre ab Beginn
des Kaufes des neuen, ungebrauchten Produktes
durch den Kaufer.

Diese Garantie gilt nur fir Produkte, die der Kaufer
als Verbraucher erworben hat und ausschlieBlich zu
persénlichen Zwecken im Rahmen des hé&uslichen
Gebrauchs verwendet. Es gilt deutsches Recht.

Falls sich dieses Produkt wéhrend der Garantiezeit
als unvollsténdig oder in der Funktionstiichtigkeit als
mangelhaft gem&f der nachfolgenden Bestimmungen
erweist, wird HaDi gemé&B diesen Garantiebedin-
gungen eine kostenfreie Ersatzlieferung oder Repa-
ratur durchfihren.

14 DE/AT/CH

Wenn der Kéaufer einen Garantiefall melden
mochte, wendet er sich zunéichst an den
HaDi Kundenservice:

Service Hotline (kostenfrei):
Tel.: 0800 724 2355

Tel.: 0800 212 288

(cH) Tel.: 0800 200 510

E-Mail-Adresse:
service-de@sanitas-online.de
service-at@sanitas-online.de

(CH service-ch@sanitas-online.de
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Der Kéaufer erhdlt dann néhere Informationen zur
Abwicklung des Garantiefalls, z. B. wohin er das
Produkt kostenfrei senden kann und welche Unter-

lagen erforderlich sind.

Fordern wir den Kéufer zur Ubersendung des de-
fekten Produktes auf, ist das Produkt an folgende
Adresse zu senden:

NU Service GmbH
LessingstrafBe 10 b
89231 Neu-Ulm
DEUTSCHLAND

Eine Inanspruchnahme der Garantie kommt nur in
Betracht, wenn der K&ufer

- eine Rechnungskopie/Kaufquittung und

- das Original-Produkt

HaDi oder einem autorisierten HaDi Partner
vorlegen kann.

Ausdriicklich ausgenommen von dieser Garantie sind:

- Verschlei3, der auf normalem Gebrauch oder
Verbrauch des Produktes beruht;

- zu diesem Produkt mitgelieferte Zubehérteile,
die sich bei sachgemé&Ben Gebrauch abnutzen
bzw. verbraucht werden (z. B. Batterien, Akkus,
Manschetten, Dichtungen, Elekiroden, Leucht-
mittel, Aufsdtze, Inhalatorzubehéor);

- Produkte, die unsachgem&f und/oder entgegen
der Bestimmungen der Bedienungsanleitung
verwendet, gereinigt, gelagert oder gewartet
wurden sowie Produkte, die vom Kaufer oder



einem nicht von HaDi autorisierten Servicecenter
gedffnet, repariert oder umgebaut wurden;

- Schéden, die auf dem Transportweg zwischen
Hersteller und Kunde bzw. zwischen Servicecenter
und Kunde entstehen;

- Produkte, die als 2. Wahl-Artikel oder als
gebrauchte Artikel gekauft wurden;

- Folgesch&den, welche auf einem Mangel dieses
Produktes beruhen (es kénnen fir diesen Fall
jedoch Anspriiche aus Produkthaftung oder aus
anderen zwingenden gesetzlichen Haftungsbe-
stimmungen bestehen).

Reparaturen oder ein Komplettaustausch verléngern
in keinem Fall die Garantiezeit.

® Konformitatserklérung C€

Dieses Heizkissen erfiillt die Anforderungen der
geltenden européischen und nationalen Richtlinien.
Dies wird durch CE-Kennzeichnung bestétigt.
Entsprechende Erklérungen sind beim Hersteller
hinterlegt.
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NU Service GmbH
Lessingstrafe 10 b
89231 Neu-Ulm
DEUTSCHLAND

Stand der Informationen: 03/2025
Ident-No.: 07.101.562_SRNH100H5_2025-01-15_01_IM1_LidI_LB1_DE
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